RIFLE CASE HOLDERS - 45-70 GOVERNMENT FIRED CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unigue design of the case holder supports the case body, much like a chamber of
a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length
sized. If a type isn't specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full
Length sized cases.

Attributes

Name: 45-70 GOVERNMENT FIRED CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749001648

Mfr. No.: CH-4570

Cartridge: 45-70 Government
Case Type: Fired

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 28mm
Shipping length: 53mm

UPC: 874218000769

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den L.E. Wilson
Gewehrhiilsenhalter 4570 Government

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des L.E. Wilson Gewehrhilsenhalters fir 4570 Government. Dieser
Hulsenhalter wurde entwickelt, um Ihnen eine prézise und konsistente Bearbeitung Ihrer Gewehrhilsen zu
ermoglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Hilsenhalter nur von erwachsenen Benutzern oder unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet wird.

®* Verwenden Sie das Produkt ausschlief3lich fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Bewahren Sie den Hilsenhalter au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

® Uberprufen Sie vor der Verwendung den Hulsenhalter auf Beschadigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, um Ihre Augen vor Spanen oder anderen Partikeln zu schitzen.

® Verwenden Sie den Hulsenhalter nur mit den empfohlenen Hilsenarten (Fired, New, Neck oder Full Length).

® Achten Sie darauf, dass der Hillsenhalter sicher und stabil auf einer ebenen Flache montiert ist, um ein
Verrutschen wahrend der Verwendung zu verhindern.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs, um Verletzungen zu vermeiden.

® Arbeiten Sie nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Ziindquellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Hiilsenhalters:

® Stellen Sie sicher, dass der Hilsenhalter auf einer stabilen, ebenen Flache positioniert ist.
® Befestigen Sie den Hulsenhalter gemafl den Anweisungen des Herstellers. Stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Verwendung des Hiilsenhalters:

® |egen Sie die Hilsen in den Halter ein, wobei Sie sicherstellen, dass sie richtig ausgerichtet sind.

® Flhren Sie die Trimm und ReamingVorgange gemaf den Anweisungen des Herstellers durch.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Ergebnisse, um sicherzustellen, dass die Hillsen die gewiinschten
Spezifikationen erfiillen.

3. Reinigung des Hiilsenhalters:

® Reinigen Sie den Hilsenhalter nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
® Verwenden Sie ein weiches Tuch und geeignete Reinigungsmittel. Vermeiden Sie aggressive
Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr bendtigte Hulsenhalter gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Elektro
und ElektronikAltgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, fir weitere
Informationen oder Unterstiitzung. Sie sollten auch die Sicherheitsupdates und Ruckrufinformationen auf den

offiziellen Plattformen tberprifen.

Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, die sichere Verwendung des L.E. Wilson
Gewehrhulsenhalters zu gewéhrleisten. Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei lhrer Arbeit mit dem

Hulsenhalter!



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holders 4570 Government Fired Case Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder. This product is designed to provide precision and
uniformity in the trimming, reaming, and deburring of your cases. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the case holder.

Use the case holder in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris created during use.
Do not exceed the recommended specifications for the case holder to avoid accidents or damage.
Ensure that the case holder is securely attached to the trimming device before use.

Handle the cases with care to prevent injury from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the trimming device is turned off and unplugged before installation.
® Select the appropriate case holder for your specific case type (Fired, New, Neck, or Full Length sized).
® Securely attach the case holder to the trimming device according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

Insert the case into the holder, ensuring that it is properly seated.

Follow the instructions for your trimming device to begin the trimming process.

Monitor the trimming process closely to ensure that the case remains securely in the holder.

After trimming, carefully remove the case from the holder and check for any sharp edges or burrs.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn case holders in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible, following your local recycling guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your experience with the L.E. Wilson Rifle Case Holder!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Soporte de
Funda para Rifle L.E. Wilson 4570 Government

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 4570 Government. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar precisién y uniformidad al recortar fundas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto es solo para uso con fundas de rifle y no debe ser utilizado para ningln otro propdsito.

® Asegurate de que el soporte esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona regularmente en busca

de dafios.

®* Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
® Almacena el soporte en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.
® Sj experimentas algun problema o tienes dudas sobre el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso con Fundas Disparadas: Este soporte esta disefiado para fundas disparadas. No utilices el soporte con
fundas que no sean compatibles.

Precaucién con el Reamado: Al realizar el reamado y el desbarbado, asegurate de que la herramienta esté
correctamente fijada y que no haya obstrucciones.

Proteccién Personal: Utiliza gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas de recorte y
reamado para protegerte de posibles lesiones.

Supervision de Nifios: Nunca dejes a nifios desatendidos cerca del area de trabajo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion del Area de Trabajo:

® AsegUrate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y limpia.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalacion del Soporte:

® Coloca el soporte de funda en una superficie plana y estable.
® AsegUrate de que el soporte esté firmemente asegurado antes de usarlo.

Uso del Soporte:

* |nserta la funda en el soporte, asegurandote de que esté correctamente alineada.

® Realiza el recorte, el reamado del fulminante y el desbarbado segin sea necesario, siguiendo las
instrucciones del fabricante de las herramientas.

® Verifica la precision del recorte y ajusta seglin sea necesario.

Limpieza Después de Usar:

® |impia el soporte y las herramientas después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
® Almacena el soporte en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides que ya no necesitas el soporte, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
® No arrojes el soporte en la basura comun; busca centros de reciclaje apropiados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas ayuda o tienes preguntas sobre el uso seguro del soporte de funda, consulta a un profesional o a
un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
soporte de funda para rifle L.E. Wilson 4570 Government.



Guide de sécurité pour le support de cartouche de
fusil L.E. Wilson 4570 Government

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous informer sur l'utilisation sécurisée du support de cartouche de fusil L.E.
Wilson 4570 Government. Il est important de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de ce produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du support de cartouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité a utiliser

Utilisez uniguement des cartouches compatibles avec le support de cartouche L.E. Wilson 4570 Government.
Ne forcez pas le support de cartouche lors de l'insertion ou du retrait des cartouches.

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de ce produit pour éviter tout risque de projection.

Ne manipulez pas le produit lorsque vous étes distrait ou sous l'influence de substances altérant la
concentration.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du support de cartouche :
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Placez le support de cartouche sur une surface stable et plane.
® Vérifiez que le support est correctement positionné pour maintenir la cartouche en toute sécurité.

2. Utilisation du support de cartouche :
® |nsérez la cartouche dans le support en veillant a ce qu'elle soit bien maintenue.
® Utilisez le support pour le rognage, le reamer de poche d'amorce, le reamer de col et le débourrage.
® Ne retirez pas la cartouche du support tant que vous n'avez pas terminé le processus de rognage ou
d’'usinage.
3. Entretien :

® Nettoyez régulierement le support de cartouche pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez le produit pour vous assurer qu'il n'y a pas de fissures ou de dommages.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives de votre municipalité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
support de cartouche de fusil L.E. Wilson 4570 Government.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 4570 Government Fired Case
Holder

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Cartucce L.E. Wilson 4570 Government Fired Case Holder. Questo prodotto &
progettato per garantire la massima precisione e uniformita nella lavorazione delle cartucce. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Assicurarsi che il luogo di lavoro sia ben illuminato e privo di ostacoli.

Indossare sempre occhiali di protezione e guanti appropriati durante l'uso.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il supporto per cartucce se presenta segni di danno o usura.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli.

Assicurarsi che le cartucce siano completamente dimensionate e compatibili con il supporto prima dell'uso.
Non lasciare mai il supporto per cartucce incustodito durante il funzionamento.

Seguire le istruzioni del produttore riguardo al tipo di cartucce da utilizzare (Fired, New, Neck o Full Length
sized).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione:

® Posizionare il supporto per cartucce su una superficie stabile e piana.
® Assicurarsi che il supporto sia fissato saldamente e non si muova durante l'uso.

3. Uso:

® |nserire la cartuccia nel supporto, assicurandosi che sia ben salda.

® Eseguire le operazioni di rifilatura, fresatura del foro del percussore, rifilatura del collo e sbavatura
come indicato.

® Controllare regolarmente la cartuccia per assicurarsi che non vi siano segni di sovraccarico o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali.

® Non gettare il supporto per cartucce nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il supporto per cartucce.



Si prega di notare che questa guida é stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE. Assicurati di seguire tutte le linee guida e le precauzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del Supporto per Cartucce L.E. Wilson 4570 Government Fired Case Holder.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Uchwytéw na
ruski L.E. Wilson 4570 Government Fired Case Holder

Wprowadzenie

Uchwyt na tuski L.E. Wilson do karabin6w jest zaprojektowany, aby zapewni¢ precyzyjne trzymanie tusek podczas
ich obrébki. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz wskazanie, jak
prawidtowo z niego korzystac.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Zawsze uzywaj uchwytu w dobrze os$wietlonym miejscu.
® Nie probuj uzywa¢ uchwytu z uszkodzonymi lub niekompletnymi tuskami.
® Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z

narzedziami.
® Unikaj nadmiernego nacisku na uchwyt, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

® Sprawdz, czy uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia do obrébki tusek.

2. Montaz Luski w Uchwyt:

® Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
® Sprawdz, czy tuska jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem obroébki.

3. Obrébka tuski:
® Uzyj narzedzi zgodnych z instrukcjami producenta do przycinania, wiercenia otworéw na sptonki, i
usuwania zadziorow.
® Pracuj powoli i ostroznie, aby unikng¢ kontuzji.

4. Po Uzyciu:

® QOczys¢ uchwyt i przechowuj go w bezpiecznym miegjscu.
® Sprawdz, czy nie pozostawites zadnych narzedzi lub tusek w miejscu pracy.

Instrukcje Utylizacji

® Uchwyt na tuski nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyskaé wiecej informaciji.

Zawsze przestrzegaj powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
Uchwytéw na tuski L.E. Wilson 4570 Government Fired Case Holder.






RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 4570
GOVERNMENT FIRED CASE HOLDER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 4570 GOVERNMENT FIRED CASE HOLDER tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen maéariteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu erityisesti aikuisille.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa, jossa ei ole kosteutta.

Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Kiinnita kotelon pidike huolellisesti varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
® Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.

2. Kaytto:

® Kayta pidikettd vain sen tarkoitetussa kéytdssa, kuten trimmaamisessa ja kaulan laajentamisessa.
® Varmista, ettd kotelo on oikein asetettu pidikkeeseen ennen kayttoa.
* Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai jos sinulla on kysymyksia.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota lisdohjeita ja vastata
kysymyksiisi.

Muista, etta turvallinen kéytté on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen kokemuksen
RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 4570 GOVERNMENT FIRED CASE HOLDER tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson 4570
Government Fired Case Holder

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Rifle Case Holder for dina ammunitionstrimningsbehov. Denna produkt ar designad
for att ge noggrannhet och enhetlighet vid trimning av hylsor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Skador kan paverka sakerheten och prestandan.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast L.E. Wilson Rifle Case Holder med hylsor som ar avsedda for produkten (Fired, New, Neck
eller Full Length sized).

Undvik att anvanda hylsor med synliga skador eller korrosion.

Anvand skyddsglaségon och handskar under anvandning for att skydda égon och hander.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra att den rullar eller faller.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshéllaren:
® Valj ratt hylshallare baserat pa hylstypen.
® Satt in hylsan i hylshallaren tills den sitter ordentligt.
® Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad innan trimning pabarjas.
2. Anvindning av hylshallaren:
® Anslut hylshallaren till din trimmer enligt tillverkarens anvisningar.
® Trimma hylsan i enlighet med de specifika instruktionerna fér din trimmer.
® Kontrollera hylsan efter trimning for att sakerstélla att den ar korrekt dimensionerad.

3. Rengoring och underhall:

® Rengor hylshallaren efter varje anvandning for att avlagsna skrap och metallspan.
* |nspektera hylshallaren regelbundet for slitage och skador.

Avfallshantering

® Borttagning av produkten bor ske i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn om méjligt, och se till att hylsor och andra metallkomponenter hanteras pa ett miljgvanligt sétt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av L.E. Wilson Rifle Case Holder, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av din L.E. Wilson
Rifle Case Holder. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani drzaku nabojnic L.E.
Wilson 4570 Government

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecénosti a spravném pouZivani drzaku nabojnic L.E. Wilson 4570
Government. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti
vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro Gc€ely uvedené v navodu.

Drz4ak nabojnic pouzivejte pouze s nabojnicemi, které odpovidaji specifikaci vyrobku.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

P¥i praci s ndbojnicemi dodrzujte bezpecnostni predpisy a doporuceni pro manipulaci s munici.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® P¥i pouzivani drzaku nabojnic noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed Ulomky a ostrymi
okraji.
® Nikdy nevystavuijte drzak nabojnic nadmérnému tlaku nebo narazdim.

® P¥i fezani nebo vrtani nabojnic se ujistéte, Ze je vyrobek stabilni a dobfe upevnény.
®* Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho stavu nebo funkénosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je drzak nabojnic Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze mate k dispozici potfebné néstroje pro ofezavani, vrtani a odhrotovani.

2. Instalace:

® Umistéte nabojnici do drzaku tak, aby byla pevné uchycena.
* Ujistéte se, Ze je nabojnice spravné orientovana a ze je drzak stabilni.

3. Pouziti:
® Pouzijte vhodny nastroj pro ofezavani, vrtani zapalek nebo odhrotovani.

® Pracujte pomalu a opatrné, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.
® Po dokonCeni prace vyjméte nabojnici z drzaku a zkontrolujte, zda je v pofadku.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZivané nebo poskozené drzaky nabojnic likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Pokud je vyrobek posSkozen, nezapomerite jej bezpecné zabalit a zlikvidovat tak, aby nedoslo k Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na pfislusné mistni Ufady nebo
organizace, které se zabyvaji vyrobky pro Upravu nabojnic. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku a
jeho pouziti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani drzaku nabojnic L.E. Wilson 4570 Government. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vyrobku.



